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Driftsmanual

Kara kund,

| egenskap av premiumtillverkare av innovativa produkter for draneringsteknik, levererar KESSEL integrerade systemlds-
ningar och kundinriktad service. Vi tillampar hogsta kvalitetsstandarder och fokuserar pa hallbarhet - inte enbart vid tillverk-
ningen av vara produkter, utan aven avseende lang livslangd. Vi stravar efter att halla dig och din egendom skyddade pa
lang sikt.

Med vanliga halsningar KESSEL SE + Co. KG
Bahnhofstralle 31
85101 Lenting, Tyskland

Vid tekniska fragor hjalper dig garna vara kvalificerade servicepartner pa plats.
Din kontaktperson hittar du pa:
www.kessel.de/kundendienst

Vid behov stddjer var kundservice med tjanster som driftsattning, service eller generell inspektion i hela
DACH-regionen, andra lander pa forfragan.

Information om avveckling och bestallning hittar du pa:

www.kessel.de/service/dienstleistungen

Innehallsforteckning
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1 Anmarkningar om bruksanvisningen

Detta dokument innehaller de ursprungliga instruktionerna pa tyska. Alla andra sprak ar dversattningar av de ursprungliga >
instruktionerna.

Bruksanvisningen innehaller viktig information om saker anvandning, installation, underhall och témning av produkten. Las
bruksanvisningen noggrant fore anvandning och férvara den nara produkten under hela dess livslangd. Nar produkten éver-
lamnas maste bruksanvisningen éverlamnas till den nya agaren.

Symbol Forklaring

(5) Position nr 5 fran invidstaende illustration

00600 Atgardssteg i illustrationen

@ :lz?\:;c;!zr‘a om manuell styrning ar Forutsattning for atgard

» Tryck OK. Atgardssteg

v/ Systemet &r driftsklart. Resultat av atgard

se "Sékerhet", sida 4 Korsreferens till kapitel 2

0] Teknisk information eller instruktioner som maste uppmarksammas sarskilt.

Varningar omfattar farans art och konsekvenser samt atgarder for att undvika den.
Varningar anges med féljande symboler och signalord:

Signalord | Betydelse

Fara Varning for personskada
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall.

Varning Varning for personskada
Om denna varning inte foljs kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall.

SE UPP Varning for personskada
Underlatenhet att f6lja denna information kan leda till mindre eller mattliga skador.

SE UPP! Varning om skada pa egendom
Om denna varning inte foljs kan det leda till skador pa produkten och dess funktion eller pa foremal i nar-
heten.

Betydelse m Betydelse

Allman obligatorisk skylt Allman varningsskylt

Anvand hérselskydd Varning for vassa foremal

WEEE-symbol, produkt reglerad av RoHS-

direktivet Varnar for méjligen explosiv atmosfar

Markning for produkter och komponenter
. - som uppfyller ATEX-kraven (ATEX-direkti-
Vaming for elekiricitet @ vet 2014/34/EU) for explosionsfarliga mil-
joéer

Varning fér handskador Varning for icke-joniserande stralning

B> B iﬁ@ﬁa

Varning for het yta Varning for fallrisk
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2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsanvisningar

Olycksférebyggande foreskrifter, relevanta standarder och riktlinjer samt féreskrifter fran lokala energi- och férsérjningsfére-
tag maste foljas.

Transport/Lyftning

® Mobila verktyg och utrustning for att lyfta laster maste anvandas pa ett sadant satt att verktygens och utrustningens sta-
bilitet garanteras under anvandning.

® Vid anvandning av mobila verktyg och utrustning for att lyfta icke-styrda laster maste forsiktighetsatgarder vidtas for att
forhindra att dessa tippar, forskjuts, glider etc.

® Personer far inte arbeta under hangande laster. Flytta inte hdngande laster 6ver arbetsplatser dar manniskor arbetar.

® Nar mobil arbetsutrustning anvands for att lyfta laster maste en andra person utses for att samordna arbetet om det
behdvs (t.ex. om sikten ar begransad).

® Den last som ska lyftas maste transporteras pa ett sddant séatt att ingen skadas vid ett stromavbrott. Avbryt allt arbete
utomhus om vaderférhallandena férsédmras.

Installation och underhall

Pumpen far inte installeras och/eller demonteras av en enda person.

Allt arbete (montering, demontering, Underhall, service) far endast utféras nar pumpen ar avstangd. Produkten maste kopp-
las bort fran elnétet och sakras sa att den inte kan slas pa igen. Alla roterande delar maste ha stannat helt.

Nar arbete utfors i slutna rum maste man se till att det finns tillracklig ventilation.

Vid svetsarbete och/eller arbete med elektrisk utrustning maste man se till att det inte finns nagon explosionsrisk.

Anvand endast lyftutrustning som ar godkand och certifierad enligt lag. Lyftutrustningen maste anpassas till de aktuella for-
hallandena (vader, fastdon, last etc.). Om dessa inte avlagsnas fran pumpen efter anvandning maste de tydligt identifieras
som lyftutrustning. Lyftutrustning maste ocksa férvaras noggrant.

Underhall

Underhallsarbete och alla typer av reparationsarbete som inte anges i dessa bruksanvisningar far endast utféras av auktori-
serade kundservicepartner till KESSEL SE + Co. KG.

KESSEL SE + Co. KG forbehaller sig ratten att 1ata skadade produkter levereras till fabriken fér inspektion.
Driftsattning

Nar du ansluter pumpen till den elektriska kopplingsanlaggningen, var uppmarksam pa specifikationerna och kopplings-
schemat for kopplingsanlaggningen. Sarskilda skyddsatgarder kan vara nddvéndiga (t.ex. specialkablar) for strém- och styr-
kablar.

Anslutning far endast géras om kontrollenheterna uppfyller harmoniserade EU-standarder. Tradlésa enheter kan orsaka
storningar i systemet.

ATEX-pumpar maste alltid vara jordade. Om det finns risk for att personer kommer i kontakt med pumpen och pumpmediet
maste jordanslutningen skyddas ytterligare med en jordfelsbrytare. EImotorerna uppfyller klass 1.

VARNING
m Elektromagnetisk stralning

Livsfara fér personer med pacemaker
» Satt upp lampliga skyltar pa systemet och informera berdrda personer.

OBS
0 Genomtrangande fukt
Fukt som tranger in i Kabeln skadar den och gér den obrukbar. Dessutom kan vatten trdnga in anda till anslut-
ningskammaren eller pumpen och orsaka skador pa terminalerna eller lindningen.
» Sank aldrig ner kabelns ande i pumpmediet eller ndgon annan vatska.

Drift

Vid stromavbrott eller andra tekniska fel som férhindrar korrekt drift av pumpen, se till att pumpkammaren inte éverfylls, t.ex.
genom att installera en larmkrets som &r oberoende av elnatet eller andra Iampliga skyddsatgarder.

Vid anvandning av produkten maste de lagar och foreskrifter som galler for sakerhet pa arbetsplatsen, olycksférebyggande
atgarder och hantering av elektriska pumpar som galler pa installationsplatsen foljas.

Produkten far endast anvandas om den ar i perfekt tekniskt skick.

Enheter sdsom t.ex. vArmesensorer, flottdrbrytare etc. maste anslutas av en behdrig elektriker och kontrolleras sa att de
fungerar korrekt innan driftsattningen.

Pumpen far inte anvdndas eller maste stingas av omedelbart om:

® Sakerhets- och dvervakningsanordningarna har tagits bort eller skadats.

® Sakerhets- och dvervakningsanordningarna fungerar inte.
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® Pumpen har stangts av av sékerhets- och dvervakningsanordningarna.
® Viktiga delar &r skadade
® Elektrisk utrustning, kablar eller isolering ar skadade

>
n

Observera att vissa enheter kraver en utvarderingsenhet eller ett rela for att fungera korrekt, t.ex. PTC-termistorer och
PT100-sensorer. Denna utvarderingsenhet kan erhallas fran tillverkaren eller en behorig elektriker.

Pumpoperatéren maste fa instruktioner om strémkretsarna och hur de kan stangas av.
Verktyg och andra foremal far endast forvaras pa de platser som ar avsedda for detta andamal for att garantera saker drift.

Rack aldrig in i pumpkammaren eller rér de roterande delarna genom tryckportarna under drift. Risk for allvarliga skador pa
fingrarna genom skar- eller krossskador.

VARNING
é Roterande delar
Risk for krossning och skarskador pa extremiteterna
» Ra&ck aldrig in i pumpkammaren eller ror de roterande delarna genom tryckportarna under drift.

» Stang alltid av pumpen och lat de roterande delarna stanna helt innan du utfor Underhalls- eller reparationsar-
bete.

Pumpen har ett ljudtryck pa cirka 60 dB (A) till 110 dB (A) under drift, beroende pa storlek och effekt. Det faktiska ljudtrycket

beror pa flera faktorer, sasom t.ex. typ av installation och montering, fastsattning av tillbehér, ror, driftspunkt, nedsanknings-
djup etc.

KESSEL rekommenderar att operatdren utfor en ytterligare matning pa arbetsplatsen under de specifika driftsforhallandena.
Horselskydd maste anvandas vid ljudtrycksnivaer som éverstiger 85 dB(A) enligt lagstadgade bestdmmelser. Operatdren
ansvarar for att sakerstalla efterlevnaden.

Anvandning i explosiv atmosfar

Pumpar markta med symbolen "Ex” &r lampliga for anvandning i explosiva miljéer. Pumparna maste uppfylla vissa direktiv
for att fa anvandas. P4 samma sétt maste operatoren folja vissa uppférandekoder och riktlinjer.

De kompletterande bruksanvisningarna (se "Kompletterande bruksanvisning fér explosionssékra varianter”, sida 23)
maste ocksa foljas for pumpar som ar lampliga for drift i explosiva atmosfarer!

Byte av pumpmedium

® Pumpar som har anvants i avioppsvatten med eller utan fekalier maste rengdras noggrant innan de anvands i rent vat-
ten.

® Pumpar som har anvénts med halsofarliga medier maste dekontamineras innan nagon andring gors. Det maste klargo-
ras om denna pump fortfarande kan anvandas i ett annat medium.

® | pumpar som drivs med smoérjmedel eller kylvatska (t.ex. olja) kan detta tranga in i pumpmediet om en mekanisk tatning
ar defekt.

2.2 Personalkvalifikation

Operator: Ingen sarskild kvalifikation krévs, men operatéren maste vara bekant med och férsta bruksanvisningen.

Teknisk expert: Person som ar anstalld av det driftansvariga féretaget eller en kontrakterad tredje part och som, pa grund-
val av sin utbildning, kunskap och praktiska erfarenhet, kan utféra inspektioner pa ett korrekt satt och ar bekant med och
forstar driftsanvisningarna.

Teknisk specialist: anstallda vid oberoende foretag eller experter som har visat sig ha den nédvandiga expertisen och den
tekniska utrustningen for drift, Underhall och inspektion och som arbetar i enlighet med installationsanvisningar och kon-
struktionsnormer.

Kvalificerad elektriker: arbetar i enlighet med nationella foreskrifter for elsdkerhet

Driftsféretag Teknisk expert Teknisk Behdrig

specialist elektriker
Visuell inspektion, anslut natkontakten ‘/ \/ ‘/ —
Rengoring, funktionskontroll — ‘/ \/ —
Installation, driftsattning, Underhall, reparation — — ‘/ —
Elinstallation — — — ‘/
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2.3 Avsedd anvandning

Produkterna KESSEL uppfyller gallande sakerhetsforeskrifter och motsvarar de senaste standarderna. Om de inte anvands
korrekt kan detta medféra livsfara for anvandaren och tredje part. Dessutom kan produkten och/eller tillbehéren skadas eller
forstoras.

Pumpar fran KESSEL SE + Co. KG transporterar hushallsaviopp, kommunalt och industriellt avloppsvatten, fekalier och
slam, &ven med hdg halt av fasta @mnen och fibrer, samt alla typer av smutsigt vatten. De anvands i sma bostads- eller
industribyggnader samt i stora Pumpstationer och avloppsreningsverk. Pumparna kan pumpa slipande medier sasom ytvat-
ten. Vid mycket slipande partiklar i mediet, sdsom betonggrus och sand, maste pumphjulet och pumphuset skyddas mot
Overdriven slitage och/eller underhallsintervallet maste forkortas.

| princip &r pumparna avsedda for anvandning i specialkonstruerade KESSEL kammarsystem (brunnsmoduler).

STZ 7500/11000 far inte anvandas i slurping-lage. Beroende pa typ av installation och motorkylning maste pumpmediets
minimumniva alltid ligga éver pumpkapans 6vre kant.

Motorhuset maste alltid vara helt nedsankt for anvandning i S1-drift. | driftslaget S3 (30 %) kan pumpen aven anvandas
ovanfor vattenytan, varvid miniminivan aterigen alltid maste ligga 6ver pumpkapans (1) 6vre kant.

Medlets maximala temperatur 35°C

Mediumets maximala temperatur, kortvarig 60 °C

Maximal densitet for pumpmediet 1100 kg/m? 1040 kg/m?
Tillatet pH-varde for mediet 6 till 11

Driftslage (kontinuerlig drift) S1 S1
Maximal omkopplingsfrekvens 15 vaxlar/timme 20 vaxlar/timme

Produkterna &r inte godkénda fér pumpning av explosiva medier (t.ex. bensin, fotogen etc.).

Garantin kan upphora att galla om du vidtar nagon av foljande atgarder som inte uttryckligen och skriftligen har
godkants av tillverkaren:

® modifieringar eller fastsattningar

® Anvandning av icke-original-reservdelar

® Reparationer som inte utférts av ett specialiserat foretag

Ingen garanti ges och inget ansvar tas for skador pa produkten om en eller flera av féljande punkter ar tillampliga:
® Felaktig konstruktion fran var sida pa grund av bristfallig och/eller felaktig information fran agaren/driftsféretaget eller

® Underlatenhet att folja sékerhetsanvisningar, foreskrifter och nédvandiga krav som galler enligt tysk lag och dessa
bruksanvisningar.

Olamplig férvaring och transport

Felaktig montering/demontering

Daligt underhall

Olampliga reparationer

Dalig mark eller daligt byggarbete

Kemiska, elektrokemiska och elektriska influenser

Slitage
2.4 Direktiv och CE-markning som anvands

Pumparna ar foremal for olika:

® EU-direktiv

® Harmoniserade standarder

® Nationella standarder

Exakta uppgifter om tillampliga direktiv och standarder finns i EU:s forsdkran om 6verensstdmmelse i slutet av bruksanvis-
ningen.

Dessutom forutsatts olika nationella bestdmmelser som grund for drift, montering/installation och demontering av produkten.
Dessa inkluderar, till exempel, olycksférebyggande féreskrifter, VDE-foreskrifter, lagen om utrustningssakerhet etc.

Typskylten med CE-markningen finns pa motorhuset.
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3 Produktbeskrivning och tekniska data

3.1 Struktur

>
n

Den helt nedsénkbara enheten bestar av pumpen, pumphuset och ett matchande pumphjul med eller utan finférdelare.

STZ 1300/2500/3700/4400/5200 STZ 7500/11000

®\ @\
R

O 6| T
©—

(1)  Handtag eller égla for lyftanordning (4) Kabeldragning
(2)  Typskylt (5)  Pumphus
(3) Skaft

3.2 Produktbeskrivning

Vattentatande lager/tatningshus

Vattentatande lageret bestar av tva oberoende mekaniska tatningar av kiselkarbid i tandemkonfiguration. Tatningshuset ar
placerat mellan motorn och pumphuset. Den bestar av lagerhuset och trycklocket, som tillsammans bildar tatningskamma-
ren som ar fylld med medicinsk vitolja. Detta kan kontrolleras tack vare inspektionsskruven i lagerhuset.

Pumphus

Pumphuset levereras med olika anslutningar beroende pa modelltyp och motorvariant. Detta resulterar i en optimal anslut-
ning till KESSEL-rérsystemen.

Impeller

Impellern &r monterad pa motoraxeln och drivs av denna.

Impelirarna har olika utformningar beroende pa pumpens typ och anviandningsomrade:
® Design K:
Sluten enkelbladig impeller, fér smutsiga och slamliknande pumpmedier med fa grova material (t.ex. efter Avskiljarsy-
stem)
® Design F:
Virvelhjulsimpeller fér pumpning av tradiga medier med grova och fibrésa féroreningar (t.ex. gravatten och regnvatten)
Macerator
Maceratorn bestar av en fast skarring och ett skarhuvud som ar fast vid motoraxeln. Som ett resultat roterar skarhuvudet
med motorhastighet och hackar fasta amnen i avloppsvattnet effektivt. Bada komponenterna ar tillverkade av hardat gjutet
material.

3.3 Overvakningsutrustning

Temperaturgivare

Alla pumpar ar utrustade med ett test av temperatursensorer i motorlindningarna.

Temperaturgivaranslutningarna dras ut till utsidan via anslutningskabeln i standardpumpar. Dessa anslutningar maste kopp-
las via anslutningskabelns T1- och T3-ledningséndar i styrskapet sa att motorn startar igen automatiskt efter att den har
svalnat.

| stéllet fér standardgivarna har de explosionssakra varianterna en temperaturgivare med en hégre utlésningstemperatur,
som maste anslutas via anslutningskabelns T1- och T2-kabelandar pa ett sddant satt att en manuell aterstallning ar néd-
vandig via en speciell kontaktorkombination i Kontrollenheten efter utldsning.
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Temperaturgivarsatsen maste anslutas till kopplingsutrustningen sa att kopplingsutrustningen stdngs av om den Overhettas.

Triggertemperaturer for temperaturévervakning/sensorer:

Normalt lindat Vindningsbegran- Bottenlager
T1+T3-styrenhet sare Ex T1+T2

STZ 1300 140 °C 140 °C
STZ 2500
STZ 3700
STZ 4400
STZ 5200

STZ 7500 — 2-polig 150 °C 150 °C 90 °C
STZ 11000 — 2-polig

STZ 7500 — 4/6-polig 140 °C 140 °C 80 °C
STZ 11000 — 4/6-polig

Tatningsovervakning for pumpar med oljebarriarkammare

Om det finns ett Iackage i axeltatningen pa medelsidan tranger vatten in i oliekammaren och férandrar oljans motstand.
Oljefyliningens konduktivitet Gvervakas via 2 sensorer. Sensorerna maste anslutas till en utvarderingsenhet via en galva-
niskt isolerad sondkrets med hjalp av 2 ledningar (markta S1 och S2) i pumpanslutningskabeln i kopplingsutrustningen. For
explosionssakra varianter maste ett elektrodrela med en egensaker krets valjas.

Responskansligheten ska kunna justeras fran 0 till 100 kQ. Standardinstallning: 50 kQ

3.4 Tekniska data

Den 3-fasiga asynkrona motorn bestar av en stator och motoraxeln med rotorstapeln. Ledningen for stromférsorjningen

ar konstruerad for maximal mekanisk effekt enligt pumpens karakteristiska kurva eller typskylt. Kabelrér och ledningar ar
tatade mot pumpmediet sa att de ar vattentata med hogt utrymmesforhallande. Axeln ar upphangd i underhallsfria och per-
manent smorda rullager.

Allmdnna pumpdata

STZ 2500
STZ 3700 STZ 7500
Parameter STZ 4400 STZ 1300 STZ 11000
STZ 5200
Servicefaktor 1,15
Driftslage med nedsankt S1
pump
Tillaten medeltemperatur 35°C
Isoleringsklass H (180 °C)
Skyddsklass IP68
Standard-Kabel-Lange 10 m
Axeltatning/ Kiselkarbid/ Kiselkarbid/
Mekanisk tatning Kiselkarbid Kiselkarbid, NBR (FPM)
Lagring 1 djupt sparkullager (6vre), 1 1 djupsparigt kullager var- 1 djupt sparkullager (6vre),
vinkelkontaktkullager (undre) dera (6vre och undre) 1 dubbelradigt vinkel-

kontaktkullager (undre)

448-050 STZ1300-S1 10 m DEKRA 24ATEX0103X AM120TM.1,7/2D 112G ExdblIBT4, T3 Gb
448-051 STZ2500-S1 10 m DEKRA 24ATEX0104X AM122.2,6/2D 12 GExdblIBT4, T3 Gb
448-052 STZ3700-S1 10 m DEKRA 24ATEX0102X AM136,4,0/2D 112G ExdblIBT4, T3 Gb
448-059 STZ4400-S1 10 m DEKRA 24ATEX0102X AM136,5,2/2D 112G ExdblIBT4, T3 Gb
448-060 STZ5200-S1 10 m DEKRA 24ATEX0102X AM136,5,2/2D 12 GExdblIBT4, T3 Gb
448-061 STZ7500-S1 10 m DEKRA 24ATEX0105X AM173,7,5/2T 112G ExdblIBT4, T3 Gb

eller

12 GExdbibllB T4, T3 Gb

448-062 STZ11.000-S1 10 m DEKRA 24ATEX0105X AM173.11/2T 112 GExdblIBT4, T3 Gb

eller

12 GExdbiblIB T4, T3 Gb
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3.5 Pumpningsmedia

Alla pumpmedier skiljer sig at beroende pa deras sammanséattning, aggressivitet, slipande egenskaper och manga andra
aspekter. Generellt sett kan pumparna anvandas inom manga omraden. Det bor noteras att en férandring i densitet, visko-
sitet eller sammansattning i allménhet kan leda till férandringar i manga av pumpens parametrar. Mer detaljerad information
finns i pumpens datablad.

Dessutom kravs olika material och impellerformer fér olika medier. Ju mer detaljerad din bestalining &r, desto battre kan vi
anpassa var pump efter dina behov. Om det skulle uppsta nagra férandringar inom tillampningsomradet och/eller pumpme-
diet, star KESSEL gérna till tjanst med radgivning.

3.6 Typskylt

KESSEL SE + Co. KG I

e
O E K E s s E L BahnhofstraRe 31 O

D-85101 Lenting
C @ | AtNGT @)
Hmax= Lejm Hmin= ejm Qmax= EG:I m%h
Tmax= [@TC m= [eJkg [9]
CO 0 @ s @
Motor: | | [@K¥)] Ins.cl:
O s3- u=%®1v A gﬁjA ®
C@®mn'  u=(@ VY =@ A

P e e S Q1

Hydraulic: HOMA Pumpenfabrik GmbH c €
@ I2GExhIIBT4Gb X 557/Ex-Ab 2907/18
O

O

K Made in Germany j
(1) = Typbeteckning (14)  Isoleringsklass
(2)  Artikelnummer (15) = Frekvens
(3)  Hmax (maximal pumpningshdjd) (16) = Spéanningsdelta
(4)  Hupin (minsta pumpningshojd) (17) =~ Nominell strom delta
(5)  Quax (maximal pumpkapacitet) (18) = Motorhastighet
(6) Medelhdg temperatur (19) Spanningsstjarna
(7)  Vikt (20)  Nominell strdmstjarna
(8) = Skyddsklass (21)  Strom P1
(9) Standard (22) Strom P2
(10) = Modellar (MM/AAAA) (23)  Cos phi
(11)  Serienummer (24) = EX-markt motor
(12)  Motortyp (25) EX-certifikatnummer fér motor
(13) Driftssatt (26) EX textlaboratorium
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4 Installation
4.1 Forpackning, transport och lagring
Leverans

Leveransen maste kontrolleras for skador och fullstandighet omedelbart efter mottagandet. Eventuella brister maste rappor-
teras till transportféretaget eller avtalspartnern samma dag som varan mottas, eftersom reklamationer inte langre kan géras
pa annat satt.

Eventuella skador maste antecknas pa leverans- eller fraktsedeln.
Transport

Anvand endast avsedda och godkénda lyftredskap, transportmedel och lyftanordningar for transport. Dessa maste ha till-
racklig lyft- och barférmaga sa att produkten kan transporteras utan fara. Om kedjor anvands maste dessa sakras mot att
glida.

Produkterna levereras av tillverkaren och/eller leverantéren i lamplig férpackning. Detta omfattar vanligtvis inte skador som
uppstar under transport och lagring. Forvara férpackningen pa en saker plats for ateranvandning vid frekventa flyttar.

Lagring

Nya levererade produkter ar forpackade sa att de kan lagras i 1 ar.
Foljande maste beaktas vid forvaring:

® Rengor produkten noggrant fore férvaring.

e Stall produkten sakert pa en stabil underlag och sékra den sa att den inte kan valta. Stall aldrig produkten pa ett osakert
underlag. Risk for skador om produkten valter!

Forvaringsplatsen ska vara fri fran vibrationer och stétar, eftersom dessa annars kan skada rullagren.
Valj ett torrt rum dar det inte fdrekommer nagra storre temperaturvariationer.
Korrosionsskyddsbelaggningen far inte skadas.

Produkten far inte forvaras i rum dar svetsarbete utfors, eftersom de gaser eller den stralning som uppstar kan angripa
elastomerdelar och belaggningar.

Produkter med anslutning for intagsrér och/eller Tryckutlopp maste ha ordentlig tathet for att forhindra nedsmutsning.
® Skydda alla strémkabler mot veck, skador och fuktintrangning.

® Impellrarna eller propellrarna maste roteras med jamna mellanrum. Detta forhindrar att lagren fastnar och férnyar smorj-
medelsfilmen pa de mekaniska tatningarna. Nar det galler produkter med kugghjulsdesign férhindrar rotationen att kugg-
hjulet fastnar och férnyar smérjmedelsfilmen pa kugghjulen.

FARA
Elektrisk strdm genom skadade kraftledningar

Livsfaral
» Lat en behorig elektriker omedelbart byta ut defekta kablar.

» ATEX-pumpar far endast bytas ut av ett godkant foretag.

OBSERVERA
Vassa kanter pa impellrar och propellrar

Risk for skada
» Anvand skyddshandskar.

OBS

0 Fuktintrdngning skadar Kabeln och gor den obrukbar.
Varme eller frost kan orsaka allvarliga skador pa propellrar, impellrar och beldggningar!
» Sank aldrig ner kabelns ande i pumpmediet eller ndgon annan vatska.

» Skydda produkten fran direkt solljus, varme, damm och frost.

Returleverans

Produkter som returneras till fabriken maste vara rena och korrekt forpackade. Ren innebar att produkten har rengjorts fran
smuts och dekontaminerats om den anvants med farliga medier. Férpackningen maste skydda produkten mot skador.

10/36 016-927SV



4.2 Allméant

Se
sva

aven bruksanvisningen KESSEL SE + Co. KG for mot-
rande teknikmodul (kammarsystem) vid installation och

driftsattning.

For att undvika skador pa pumpen under installation
och drift maste foljande punkter beaktas:

4.3

f FARA

Pumpen maste undersodkas for eventuella skador innan
den installeras.

Nar nivakontroller anvands, var uppmarksam pa minsta
vattendjup.

Luftfickor i pumphuset och réren maste undvikas till
varje pris (genom lampliga ventilationsanordningar eller
genom att luta pumpen nagot).

Installera endast pumpen i frostfria rum.

Servicerummet maste vara utformat for den aktuella
pumpen. Detta inkluderar mdojligheten att installera lyftut-
rustning for att montera/demontera pumpen, sa att pum-
pens installationsplats kan nas pa ett sakert satt.
Lyftanordningen maste ha en maximal barférmaga som
Overstiger den sammanlagda vikten av pumpen med till-
behor och Kablar.

Pumpens elkablar maste dras sa att farlig drift och enkel
montering/demontering ar maojlig.

Kablerna maste vara korrekt fasta i servicerummet sa att
de inte hanger I6st. En kabelkonsol maste monteras var
2-3 meter beroende pa kablarnas langd och vikt.

Torrt kérning ar strangt férbjudet. Vi rekommenderar
standardinstallningarna fér nivakontrollen KESSEL och
motsvarande Kontrollenheter.

Installation

{(ix} KESSEL
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Pump

Ogla fér fastsattning
Inlopp

Kedja

Trappsteg
Betackning
Teleskophals
Kabelrér
Brunnsmodul
Tryckutlopp

Styrrér

Basarmbage
Koppling och motflans

Arbetet utfors direkt vid kammardppningen under installationen av pumpen och dess Tillbehor!

Risk for att halka och falla

» Vidta alla nédvandiga sékerhetsatgarder for att forhindra detta.

» Anvand personlig skyddsutrustning.

Drankbar installation med automatiskt kopplingssystem

Detaljer finns i bruksanvisningen KESSEL SE + Co. KG for respektive teknikmodul (kammarsystem). Alla anslutningar som

behdvs for pumpen har integrerats i brunnsmodulen pa fabriken.

Foljande arbete maste utforas pa plats:

>
>

>

Installation av axelsystemet (montering inklusive Teleskophals och Lock).

Skruva fast kopplingsenheten pa pumpen. Montera kopplingens motflans fran det automatiska kopplingssystemet pa

pumpens tryckportar (flansanslutning och ganganslutning).

Smodrj den yttre gangan pa alla ganganslutningar med ett lampligt lim, skruva fast flinsen pa pumpen, fast sedan med

skruven och lat torka.

Se till att den profilerade gummitatningen (som vattentatande lager mot kopplingsbasen) sitter ordentligt fast i motflan-

sen sa att den inte kan falla ut nar pumpen sanks pa plats.

Fast kedjan i pumpens barhandtag eller baréglor.

016-927SV
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® Kedjor anvands for att sénka ner en pump i eller dra upp den ur servicerummet. De &r inte avsedda att sékra en upp-
hangd pump.

» For in pumpen mellan styrréren i kammaren med hjalp av styrklorna pa kopplingens motflans. Sank ner pumpen i kam-

maren.

Nar pumpen vilar pa kopplingsbasen tatas den automatiskt mot utloppsréret och ar klar for drift.

Hang upp anden av sankkedjan pa en krok i kammardppningen. (Korta pumpkedjan vid behov).

Installera hydrostatiska nivagivaren.

Borra Kabelrér och avtappningsrér och lagg ledningarna

Hang upp pumpens motorkabel i kammaren med lamplig ldngd och med en dragavlastningsrérdelar. Se till att kabeln

inte kan bojas eller skadas.

» Rengoér kammaren fran eventuella fasta amnen (skrép, stenar etc.) fore driftsattning.

YVYVYV X

Automatisk nivakontroll

Om vattennivan stiger till en viss niva (aktiveringspunkt)
startar pumpen automatiskt. Nar vattennivan har pumpats
ner till en viss miniminiva (avstangningspunkt) stangs pum-
pen av.

Omkopplingsintervallet, dvs. skillnaden i vattenniva mellan
pa- och avsténgningspunkterna, kan stéllas in individuellt. Vi
rekommenderar att du anvander den angivna vaxlingsnivan i
for KESSEL-kontrollenheterna for att sakerstélla en kontrol- T

lerad automatisk drift S3.

Schutzkappe|

Folj féljande instruktioner for att sékerstélla korrekt

funktion:

® Pumpens startpunkt maste ligga under inloppsroret for
att férhindra aterflode av pumpmediet.

® Avstangningspunkten maste ligga ovanfér pumpkapans
Ovre kant sa att det inte kan bildas luftfickor i pumpen,
vilket under vissa omstandigheter kan géra det nédvan-
digt att ventilera pumpen.

® Under inga omstéandigheter far hydrostatisk nivagivare
med Kabel kastas i pumpmediet.

(1)  Av

(2) Pat

(3) Pa 2 (endast for Duo-system)
(4) Larm

4.4 Anslutning av pumpar

VARNING
A Levande kablar
Livsfara genom elchock!
Alla pumpar med fria kabelandar méaste anslutas av en behorig elektriker.

Lastkabel
Pumpar i stjarn-triangelvariant Pumpar i direktstartvariant
teckning i pump teckning i pump
U1 U1 u U1
V1 V1 \Y V1
W1 W1 w W1
u2 u2 - -
V2 V2 - -
W2 w2 - -
Styrkabel

Beroende p& pumpvarianten kan det hénda att det inte &r nédvéndigt att anvénda en separat styrkabel. Overvakningsenhe-
terna ar sedan utformade med lastkabeln.
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Overvakning i lindningen

T1T2

T1/T3

T1T2T3

K1/K2

PT1/PT2
PT3/PT4

PT6 / PT6
Lagerdvervakning
P1/P2

P3 /P4
Overvakning av silar
S1/8S2

S3/S4

S5/ 86

S7/S8

S9/810

S11/812

Uppvarmning
H1/H2

>
n

Temperaturbegransare (2 brytare i serie)

Temperaturregulator (2 omkopplare i serie)

Temperaturbegransare och temperaturregulatorer

PTC-termistor (3 termistorer i serie)

3 x PT100 individuellt utformade

PT100 &vre lager
PT100 bottenlager

Overvakning av tatningen i oliekammaren
Overvakning av tatningen i anslutningskammaren
Téatningsdévervakning i motorrummet med 2 elektroder
Tatningsoévervakning i motorrummet med flottérbrytare
Overvakning av tatningen i véxelladan

Overvakning av tatningen i lackagekammaren (intern kyl-
ning)

Varmesystem

016-927SV

13/36



SV

{(ix} KESSEL

5 Driftsattning

Foljande specifikationer maste alltid beaktas och kontrolleras:
® Typ av installation

® Driftssatt

® Minsta vattendjup / Max. nedsankningsdjup

Dessa specifikationer maste ocksa kontrolleras efter en l&angre period av stillastdende och eventuella fel som upptécks
maste atgardas.

Bruksanvisningen maste forvaras tillsammans med pumpen eller pa en sarskilt avsedd plats dar den alltid ar tillganglig for
personalen som anvander pumpen.

Alla sékerhetsanordningar och nédstoppsknappar maste aktiveras fore driftsattning.
5.1 Férberedande arbete

Pumpen har konstruerats och monterats i enlighet med de senaste tekniska standarderna sa att den fungerar tillforlitligt
under lang tid under Normaldrift. Sma oljerester i omradet kring den mekaniska tatningen vid leverans ar ofarliga, men
maste avlagsnas innan pumpen sanks ned eller nedsanks i pumpmediet.

Utfor foljande punkter fore driftsattning:

e Kontrollera kabeldragningen — inga slingor, nagot spand

e Kontrollera temperaturen pa pumpmediet och nedsankningsdjupet.

® Rengdr pumpens sump

® Rengor rorsystemet pa tryck- och intagssidan, Oppna alla Avstangningsanordningar.

® Pumphuset maste vara éversvammat dvs. det maste vara helt fyllt med mediet och far inte innehalla nagon luft alls.

Avluftning kan utféras med hjalp av lampliga avluftningsanordningar i systemet eller, om sadana finns, genom avluft-
ningsskruvar pa tryckportarna.

e Kontrollera att tillbehdr, rérsystem och upphangningsanordning har ordentlig och korrekt tathet.

e Kontrollera befintliga nivakontroller och torrkérningsskydd

® Efter en langre lagringsperiod maste produkten rengéras fran smuts sdsom damm och oljeavlagringar innan driftsatt-
ningen utfors.

® Kontrollera att impellrar och propellrar gar smidigt, kontrollera att hoéljets beldggningar inte ar skadade. Reparera ska-
dade beldggningar omedelbart. Kontrollera beldggningar och elastomerdelar och byt ut dem vid behov om de har lagrats
i mer &an 6 manader.

® |[soleringstest
e Kontrollera vatskenivaerna (olja etc.) och fyll pa vid behov (se pumpens Datablad for information om pafylining).

® Byt motorolja och, om tillampligt, vaxelladsolja om pumpen har varit i férvaring i mer an 1 ar. Detta galler aven om pum-
pen aldrig har anvants tidigare (naturlig aldring av mineraloljesmérjmedel).

5.2 Elsystem

Lampliga foreskrifter fran elleverantéren maste foljas vid dragning och val av elkabel samt anslutning av pumpen. Pumpen
maste skyddas med en motorskyddsbrytare. Anslut pumpen enligt kopplingsschemat. Se till att rotationsriktningen ar kor-
rekt. Om rotationsriktningen inte ar korrekt kommer pumpen inte att producera den angivna effekten och kan skadas under
ogynnsamma omstandigheter.

Kontrollera driftsspanningen och sakerstall en jamn strémférbrukning i alla faser enligt pumpens datablad.
Se till att alla temperatursensorer och 6vervakningsanordningar, t.ex. dvervakning av tadtningskammaren, ar anslutna och
kontrollera att de fungerar korrekt.
VARNING
A Levande kablar
Livsfara genom elchock!
Alla pumpar med fria kabelandar méaste anslutas av en behorig elektriker.

5.3 Kontrollera rotationsriktningen

Rotationsriktningen for 3-faspumpar maste kontrolleras fore forsta driftsattningen. Ett fel i det roterande faltet visas pa
KESSEL SE + Co. KG-kontrollenheterna vid felaktig anslutning till elnatet. Om rotationsriktningen ar felaktig maste 2 faser
i natanslutningen bytas om. De angivna pump- och effektdata uppnas endast med ett roterande falt som roterar medurs.
Pumparna ar inte konstruerade for drift med ett roterande falt som roterar moturs.
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Alla pumpar har ratt rotationsriktning om de ar anslutna till ett roterande falt som roterar medurs (U, V, W -> L1, L2, L3). Om
det inte finns nagot roterande falt som roterar medurs, visar KESSEL SE + Co. KG-kontrollenheterna ett roterande faltfel.
Om rotationsriktningen ar felaktig maste 2 faser vid Kontrollenhetens ingang bytas ut.

Detta kan kontrolleras i mindre pumpar genom att observera startstétarna. For detta &ndamal placerar du pumpen vertikalt
pa golvet, nagot pa kanten, och startar den kort.

® Rotationsriktningen &r korrekt om impellern rér sig moturs vid start. Sett ovanifran roterar impellern medurs!

5.4 Motorskydd

Minimikravet ar ett termiskt reld/motorskyddsbrytare med temperaturkompensation, differentialaktivering och synkronkon-
troll i enlighet med VDE 0660 eller motsvarande nationella féreskrifter. Om pumparna &r anslutna till natstromférsorjningar
som ar utsatta for frekventa stérningar, rekommenderar KESSEL att man installerar ytterligare skyddsanordningar (t.ex.
Overspannings-, underspannings- eller fasfelrelaer, askskydd etc.).

5.5 Starttyper

Anslutningstyper for kablar med fria @ndar (utan kontakter)
Kontrollenheten fordelar driftstiderna mellan de bada pumparna genom att andra startsekvensen efter varje pumpkorning.
Direkt paslagning (upp till 5 kW)

Motorskyddet ska stéllas in pa markstrom vid full belastning. Vi rekommenderar att motorskyddet stélls in pa 5 % 6ver den
strdom som mats vid driftpunkten for dellastdrift.

Stjarn-triangel-start (> 5 kW)

Om motorskyddet ar installerat i strangen: stall in motorskyddet pa 0,58 x markstrém. Starttiden i stjarnkopplingen far inte
Overstiga 3 s.

Om motorskyddet inte ar installerat i strangen: stall in motorskyddet pa markstrom vid full belastning.
Starttransformator / mjukstart

Motorskyddet ska stéllas in p4 markstrom vid full belastning. Vi rekommenderar att motorskyddet stélls in pa 5 % 6ver den
strom som mats vid driftpunkten for dellastdrift. Starttiden vid reducerad spanning (ca 70 %) far inte 6verstiga 3 sekunder.

5.6 Efter paslagning

Den nominella strémmen Overskrids kortvarigt under startprocessen. Efter att denna process har slutférts bor driftsstrom-
men inte dverskrida den nominella strdmmen igen. Om pumpen inte startar omedelbart efter att den har slagits pa maste
den stangas av omedelbart. Innan motorn startas igen maste de omkopplingspauser som anges i de tekniska uppgifterna
iakttas. Om problemet upprepas maste pumpen omedelbart stdngas av igen. Omkopplingen far endast forsdkas igen efter
att problemet har atgardats.

Foljande punkter bor kontrolleras:

Driftsspanning (tillaten avvikelse +/-5 % av markspanningen)

Frekvens (tillaten avvikelse -2 % av nominell frekvens)

Stromfoérbrukning (max. tillaten avvikelse mellan faserna 5 %)

Spéanningsskillnad mellan de enskilda faserna (max. 1 %)

Vaxlingsfrekvens och pauser (se "Tekniska data", sida 8)

Luftintag vid inloppet, en baffelplatta kan behéva monteras

Minsta vattenniva, nivakontroll, torrkérningsskydd

Jamn gang
® Kontrollera om det finns lackage och utfor vid behov nédvandiga atgarder enligt kapitlet "Underhall”.
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6 Underhall och reparation

6.1 Allmant

Pumpen och hela systemet maste kontrolleras och underhallas med jamna mellanrum. Underhallsperioden faststalls av till-
verkaren och géller for normala anvandningsférhallanden. Radfraga tillverkaren om aggressiva och/eller slipande pumpme-
dier anvands, eftersom livslangden kan vara kortare i dessa fall.

Foljande punkter maste beaktas:
® Bruksanvisningen maste vara tillganglig for underhallspersonalen och féljas. Endast underhallsarbete och atgarder som
beskrivs har far utforas.
® Allt underhall, inspektion och rengdring av pumpen och systemet maste utféras med storsta forsiktighet, pa en saker
arbetsplats och av utbildade specialister. Nodvandig personlig skyddsutrustning maste baras. Pumpen maste kopplas
bort fran elnatet vid alla arbeten. Oavsiktlig aktivering maste férhindras. Dessutom maste du iaktta respektive skyddsat-
garder i enlighet med BGV/GUYV vid allt arbete i behallare och/eller tankar.
e |Lyftutrustning som ar i perfekt tekniskt skick och har godkants officiellt maste anvandas for att lyfta och sdnka pumpar
som vager mer an 50 kg.
VARNING
A Fallande delar
Risk for skada
» Fdrsakra dig om att lyftutrustningen, linorna och sékerhetsanordningarna fér handvinschen ar i perfekt tekniskt
skick.
» Arbetet far endast pabdrjas nar lyftutrustningen ar tekniskt i ordning.

® Elarbeten pa pumpen och systemet maste utféras av specialister. De kompletterande bruksanvisningarna (se "Komplet-
terande bruksanvisning fér explosionssékra varianter", sida 23) maste ocksa foljas for pumpar som ar lampliga for
drift i explosiva atmosfarer!

e Oppen eld, belysning och rékning &r férbjudet vid anvandning av lattantandliga I6sningsmedel och rengéringsmedel.
® Pumpar som cirkulerar eller kommer i kontakt med farliga medier maste dekontamineras. Du maste ocksa se till att inga
farliga gaser bildas eller forekommer.

® Se till att nédvandiga verktyg och material finns tillgangliga. Ordning och renlighet garanterar sakert och perfekt arbete
vid pumpen. Ta alltid bort anvanda rengéringsmedel och verktyg fran pumpen efter arbetet. Férvara alla material och
verktyg pa den avsedda platsen.

® Drivmedel (t.ex. oljor, smorjmedel, etc.) maste samlas upp i lampliga behallare och utféras Témning enligt gallande
bestammelser (i enlighet med direktiv 75/439/EEG och férordningar enligt avsnitt 5a och 5b i avfallslagen (AbfG)).
Lampliga skyddsklader maste baras under rengdrings- och underhallsarbete. Detta maste utféras enligt avfallskod
TA 524 02 och EG-direktiv 91/689/EEG. Endast smorjmedel som rekommenderas av tillverkaren far anvéndas. Oljor och
smorjmedel far inte blandas. Anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren.

En provkorning eller funktionstest av pumpen far endast utféras under normala driftsférhallanden.

Oljekvalitet:
® Dbiologiskt nedbrytbar vit olja.

Var uppmarksam pa foljande nar du anvander vit olja:
® Endast driftsvatskor fran samma tillverkare far anvandas for pafylining och/eller efterfylining.
® Pumpar som tidigare har anvants med andra driftsvatskor maste rengdras noggrant innan de kan anvandas med vitolja.

6.2 Underhallsintervall
Fore forsta anvandningen eller efter langre tids férvaring ® Kontrollera isolationsmotstandet
En gang i manaden: ® Kontrollera stromforbrukning och spanning
® Kontrollera de Kontrollenheter som anvands fér PTC-
termistorer
Var sjatte manad: ® Visuell inspektion av stromkablarna

® Visuell inspektion av kabelklammor och repférankring

e Visuell kontroll av tillbehér, t.ex. upphangningsanord-
ning, lyftanordning etc.
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8 000 driftstimmar eller senast efter 2 ar: o Kontrollera isolationsmotstandet
e Kontrollera och byt ut belaggningen vid behov.

® Funktionskontroll av alla sékerhets- och évervaknings-
anordningar

15 000 driftstimmar eller senast efter 5 ar: ® Allman 6versyn i fabriken

Vid anvandning i mycket slitande och/eller aggressiva medier minskar underhallsintervallen med 50 %!
Dessutom maste de normativa specifikationerna for inspektion och Underhall av pumpstationer beaktas.

6.3 Underhallsarbete

Kontrollera stromférbrukning och spéanning

Stromfoérbrukningen och spanningen vid alla 3 faser maste kontrolleras regelbundet. Dessa forblir konstanta under Nor-
maldrift. Sma avvikelser beror pa pumpmedlets egenskaper. Skador och/eller funktionsfel pa impellern/propellern, lagren
och/eller motorn kan upptackas tidigt och atgardas utifran stromférbrukningen. Pa sa satt kan allvarligare foljdskador i stor
utstrackning undvikas och risken for totalhaveri minskas.

Kontrollera kontrollenheterna som anvédnds for PTC-termistorer, tithningskammaren etc.

Kontrollera att de anvanda Kontrollenheterna fungerar perfekt. Defekta enheter maste bytas ut omedelbart eftersom de inte
garanterar skydd fér pumpen. Specifikationerna for testprocessen maste féljas exakt (bruksanvisningen for respektive Kon-
trollenhet).

Kontrollera isolationsmotstandet
Kablerna maste kopplas bort for att isolationsmotstandet ska kunna kontrolleras. Motstandet kan sedan matas med en iso-
lationsmatare (matvardet for likspanningen ar 1000 volt).
Vardena far inte understiga féljande:
— Isolationsmotstandet far inte understiga 20 MQ under den initiala driftsattningen.
— Vérdet maste vara storre an 2 MQ under ytterligare matningar.
Isolationsmotstandet ar for lagt:
— fukt kan ha trangt in i Kabeln och/eller pumpen.
— Anslut inte pumpen igen utan radfraga tillverkaren!
Visuell inspektion av stromkablarna

Kablerna maste kontrolleras med avseende pa bubblor, sprickor, repor, skavmarken och/eller krossning. Om skador upp-
tacks maste den skadade stromkabeln bytas ut omedelbart.

Kabel far endast bytas ut av tillverkaren eller en auktoriserad eller certifierad serviceverkstad. Pumpen far endast tas i drift
igen efter att skadan har atgardats pa ett korrekt satt.

Visuell inspektion av kabelklammorna (karbinhake) och repférankringen (dragkabel)

Nar pumpen anvands i reservoarer eller kammare utsatts lyftkablarna/kabelklammorna (karbinhakar) och repankaret for
konstant slitage. Regelbundna kontroller &r nédvandiga for att forhindra att lyftkablarna/kabelklammorna (karbinhake) och/
eller repankaret slits igenom helt och skadar strémkabeln.

Lyftkablarna/kabelklammorna (karbinhakar) och repankaret maste bytas ut omedelbart vid forsta tecken pa slitage!
Visuell kontroll av tillbehor

Tillbehor, sdsom t.ex. upphangningsanordningar, lyftutrustning etc., maste kontrolleras sa att de sitter korrekt. Lésa och/
eller defekta tillbehér maste repareras eller bytas ut omedelbart.

Visuell kontroll av pumpar med oljebommkammare (modell utan kylmantel)

Oljeniva och oljens skick:

Mekaniskt tatningsskick kan kontrolleras genom en visuell inspektion av oljan. Placera pumpen horisontellt sa att oljekam-
marens inspektionsskruv pa sidan av motorhuset (for stérre pumpar: en av de tva oljekammarens inspektionsskruvar) ar
uppat.

Ta bort skruven och ta ut en liten mangd olja. Om oljan &r grumlig eller mjélkaktig ar axeltatningen troligen defekt. | detta fall
ska KESSEL-Kundservice kontrollera axeltatningarnas skick.

Funktionskontroll av sédkerhets- och 6vervakningsanordningar

Overvakningsenheter &r t.ex. temperaturgivare i motorn, motorskyddsreléer, éverspéanningsrelder etc. Motorskyddsreléer,
Overspanningsrelder och andra stalldon kan i allmanhet aktiveras manuellt fér testdindamal. For att testa temperaturgivaren
maste pumpen ha svalnat till omgivningstemperatur och évervakningsenhetens kabel maste kopplas bort i kontrollskapet.
Overvakningsenheten kontrolleras sedan med hjalp av en ohmmétare.
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Foljande varden bor métas:

® Bimetallsensor
Vérde lika med ”"0” — passage

Vid storre avvikelser, kontakta tillverkaren.
Se relevant bruksanvisning for detaljer om kontroll av lyftanordningens sakerhets- och évervakningsanordningar.
Byte av driftsvatska

Den utloppade driftsvatskan maste kontrolleras med avseende pa féroreningar och vatteninnehall. Om driftsvatskan ar kraf-
tigt nedsmutsad och innehaller mer an 1/3 vatten, maste den bytas ut igen efter 4 veckor. Om det aterigen finns vatten i
driftsvatskorna ar det troligtvis en tatning som &r defekt. Vanligen kontakta KESSEL Kundservice.

Eftersom det finns en mangd olika varianter och utféranden av denna pump, varierar den exakta placeringen av den skru-
vade tatningspluggen beroende pa vilken pumpdel som anvands.

OBSERVERA
Drivmedlet kan vara under tryck och kan plétsligt lacka ut!

Risk for skada
» Skruva langsamt och forsiktigt loss pafyliningspluggen for tatningskammaren.

» Anvand personlig skyddsutrustning.
® Skruva loss utloppspluggen. Tappa ur driftsvatskan och samla upp den i en Iamplig behallare. Rengér utloppspluggen,
satt i en ny tatningspackning och skruva tillbaka den pa plats. Luta pumpen nagot at sidan for att tdmma den helt.
Se till att pumpen inte kan valta och/eller glida ivag!

® Placera pumpen horisontellt och fyll pa med driftsvatska. Observera de féreskrivna driftsvatskorna och pafyliningsmang-
derna.

® Rengor pafyliningsmunstycket, satt i en ny tatningspackning och skruva tillbaka pa plats.
Foljande géller generellt for byte av driftsvatskor:

Stang av pumpen, lat den svalna, koppla bort den fran elnatet (14t en specialist gora dettal), rengér den och stall den verti-
kalt pa ett fast underlag.

Varma eller heta driftsvatskor kan sta under tryck. Lackande driftsvatskor kan orsaka brannskador. Lat darfor alltid pumpen
svalna till omgivningstemperatur forst.

Séakra pumpen sa att den inte valter och/eller glider ivag!
6.4 Reparationsarbete

6.4.1 Allmant

Foljande reparationsarbeten kan utféras pa denna pump:
® Byte av impeller och pumpkammare
® Byte av delad ring och I6pbanor

Foljande maste alltid beaktas vid detta arbete:

® O-ringar och befintliga tatningspackningar maste alltid bytas ut.

® Skruvlasningsanordningar sasom fjaderbrickor maste alltid bytas ut.
o Atdragningsmomenten maste hallas.

Foljande géller generellt for reparationsarbeten:

VARNING
A Stréomférande delar
Fara for elchock
» Stang av pumpen och koppla bort den fran strémforsérjningen.

» Stall pumpen pa ett fast underlag i horisontellt I1age. Sakra den s& att den inte kan valta och/eller glida.
® Rengdr pumpen ()
® Om inget annat anges maste vridmomentvardena i tabellerna anvandas. Vardena galler rena, smorda skruvar.
o Atdragningsmoment [Nm] fér skruvar A2/A4 (friktionskoefficient = 0,2)
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n

7 Nm 11,8 Nm
17 Nm 28,7 Nm
33 Nm 58 Nm
57 Nm 100 Nm
140 Nm 245 Nm
273 Nm 494 Nm

6.4.2 Byte av olika pumpdelar

Byte av impeller och pumphus

» Lossa cylinderhuvudskruven med insexmuff pa tatningshuset och skruva av den.

» Sakra pumphuset med lampliga hjalpmedel, t.ex. lyftanordning, och dra av det fran tatningshuset. Stall pa en saker
underlag.

» Fast impellern pa plats med lampliga hjalpmedel, lossa impellerfastet (cylinderhuvudskruv med insexmuff) och skruva ut
det.

® Se upp for skruvlaset som &r last.

» Dra av impellern fran axeln med ett ldmpligt avdragningsverktyg.

» Rengor axeln.

» Tryck pa det nya pumphjulet pa axeln.

® Settill att de passande ytorna inte skadas.

» Skruva fast en ny impellerfaste (cylinderskruv med insexmuff och en ny skruvlasningsanordning) tillbaka pa axeln. Fast
impellern pa plats och dra at cylinderhuvudskruven.

» Satt in pumpdelen pa tatningshuset och fast den med sexkantsmuttrar.

v" Impellern maste kunna vridas fér hand.

Byte av delad ring

Delningsringen och I6pbanan bestammer avstandet mellan pumphjulet (Idpbanan) och sugmuffen (delningsringen). Om
detta mellanrum blir for stort minskar pumpens pumpkapacitet och/eller blockeringar uppstar. Bada ringarna har utformats
sa att de kan bytas ut. Detta minskar slitaget pa sugmuffen och pumphjulet och minimerar kostnaderna foér reservdelar.
Byte av mekanisk tatning

Byte av mekanisk tatning kraver grundldggande kunskaper och specifika specialkunskaper om dessa kansliga komponen-
ter. Dessutom maste pumparna demonteras i stor utstréackning for att detta arbete ska kunna utforas.

Anvand endast originalreservdelar vid utbyte.

Kontroll och byte av dessa delar utférs av tillverkaren vid allman dversyn eller av specialutbildad personal.

De kompletterande bruksanvisningarna (se "Kompletterande bruksanvisning for explosionssékra varianter", sida 23)
maste ocksa foljas for pumpar som ar lampliga for drift i explosiva atmosfarer!
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7 Hjalp vid stérningar

Pumpen startar inte

Pumpen startar, men
motorskyddet l6ser
ut kort efter att driften
startat.

Pumpen ar igang, men
pumpar inte

Pumpen ar igang, men
de angivna driftsvar-
dena uppfylls inte.

Avbrott i stromférsorjningen, kortslutning eller
jordfel i Kabeln och/eller motorlindningen

Sakringar, motorskyddsbrytare och/eller 6ver-
vakningsanordningar har |6st ut.

Termisk utldsare pa motorskyddsbrytaren ar
inte korrekt installd

Okad strémférbrukning pa grund av stérre
spanningsfall

2-fas drift

For stora spanningsskillnader mellan de tre
faserna

Felaktig rotationsriktning

Impeller/propeller bromsas av fastsittande fore-
mal, blockeringar och/eller fasta partiklar, 6kad
stromférbrukning

Mediet har for hog densitet
Inget pumpmedium tillgangligt

Inloppet blockerat
Impeller/propeller blockerad eller saktad

Defekt slang/ror
Intermittent drift

Inloppet blockerat

Spjallventilen i utloppsroret stangd

Impeller/propeller blockerad eller saktad

Felaktig rotationsriktning
Luft i systemet

Pumpen pumpar mot fér hogt tryck

Tecken pa slitage

Defekt slang/ror

Otillatet gasinnehall i pumpmediet
2-fas drift

Overdriven sénkning av vattennivan under drift

Lat en specialist kontrollera Kabeln och pum-
pen och byt ut dem vid behov.

Lat en specialist kontrollera anslutningarna och
byta dem vid behov. Installera motorskyddsbry-
tare och sakringar enligt de tekniska specifika-
tionerna, aterstall dvervakningsanordningarna.
Kontrollera att impellern/propellern gar jamnt
och rengdr och/eller gor den funktionsduglig
igen.

Lat en specialist jamfora utlésarinstéllningen
med de tekniska specifikationerna och korri-
gera den vid behov.

Lat en specialist jamfora spanningsvardena for
de enskilda faserna och lat anslutningen and-
ras vid behov.

Lat en specialist kontrollera anslutningen och
korrigera vid behov.

Lat en specialist kontrollera anslutningen och
kopplingsutrustningen och korrigera vid behov.

Byt plats pa tva faser i matarkabeln.

Stang av pumpen, sakra den sa att den inte
kan startas igen, gor impellern/propellern funk-
tionsduglig igen eller rengér sugmuffen.

Radfraga tillverkaren.

Oppna inloppet till behallaren eller slussventi-
len.

Rengér matarroret, slidventilen, sugaddapte-
ren, sugmuffen och sudfiltret.

Stang av pumpen, sakra den mot omstart, gor
impellern/propellern funktionsduglig igen.

Byt ut defekta delar.
Kontrollera kopplingsutrustningen.

Rengor matarréret, slidventilen, sugaddapte-
ren, sugmuffen och sudfiltret.

Oppna spjéllventilen helt.

Stang av pumpen, sadkra den mot omstart, gér
impellern/propellern funktionsduglig igen.

Byt plats pa tva faser i matarkabeln.

Kontrollera ror, tryckmantel och/eller pumpdel
och ventilera vid behov.

Kontrollera avstangningsventilen i Tryckréren
och 6ppna den helt om det behdvs.

Byt ut slitna delar.
Byt ut defekta delar.
Radfraga tillverkaren.

Lat en specialist kontrollera anslutningen och
korrigera vid behov.

Testa systemets tillférsel och kapacitet, kontrol-
lera instéllningarna och nivakontrollens funk-
tion.
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Pumpen gar inte jamnt Pumpen kérs inom otillatet driftsomrade

och &r bullrig

Lackage fran meka-
nisk tatning

Sugmussla, sil och/eller impeller/propeller bloc-
kerad

Impeller stel

Otillatet gasinnehall i pumpmediet
2-fas drift

Felaktig rotationsriktning

Tecken pa slitage

Motorlager defekt

Pump installerad under spanning

Okat lackage vid inloppet med nya mekaniska
tatningar

Mekanisk tatning defekt

Om felet inte kan atgardas, vanligen kontakta kundtjanst for:
® Hijalp via telefon och/eller skriftligen

® Support pa plats

o Kontroll eller reparation av pumpen pa fabriken

{(ix} KESSEL
Pl ok |Avapandesgaraer |

Kontrollera pumpens driftsdata, korrigera vid
behov och/eller anpassa till driftsforhallandena.

Rengdr sugmuff, sil och/eller impeller/propeller.

Stang av pumpen, sakra den mot omstart, gor
impellern funktionsduglig igen.

Radfraga tillverkaren.

Lat en specialist kontrollera anslutningen och
korrigera vid behov.

Byt plats pa tva faser i matarkabeln.
Byt ut slitna delar.

Radfraga tillverkaren.

Kontrollera installationen.

Byt olja.

Byt mekanisk tatning, radfraga tillverkaren.

Anvandningen av vissa tjanster som tillhandahalls av var kundtjanst kan medféra ytterligare kostnader.

016-927SV
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8 Uttag ur drift

8.1 Tillfallig avstangning

Vid denna typ av avstangning forblir pumpen installerad och kopplas inte bort fran natstrémmen.

Nar pumpen ar tillfalligt ur drift maste den forbli helt nedsankt sa att den skyddas mot frost och is. Det maste sékerstallas att
servicerummet och pumpmediet inte fryser helt. Pumpen ar da redo for drift nar som helst.

Vid langre stillestandsperioder bor en 5-minuters funktionskérning utféras med jamna mellanrum (en gang i manaden till en
gang var tredje manad).

Slutgiltig avveckling/lagring

OBSERVERA

Pumpen blir varm under drift
Risk for brannskador

» Anvand skyddshandskar.

» Lat pumpen svalna.

OBS
0 Om pumpen kors nar den ar torr kan det leda till att pumpen gar sénder helt.

» Utfor endast en funktionskontroll under giltiga drifts- och anvandningsférhallanden.
8.2

Foéljande punkter maste beaktas sarskilt vid lagringsforfarandet:

Stang av systemet, koppla bort pumpen fran elnatet och forvara den.

Reng6r pumpen ()

Forvara pa en ren och torr plats, skydda pumpen fran frost.

Stall den vertikalt pa en stabil underlag och sakra den sa att den inte kan valta.

Tata utlopps- och inloppsanslutningarna med lampliga hjalpmedel (t.ex. folie).

Stdd den elektriska anslutningskabeln vid Kabelroren for att forhindra permanent deformation.

Skydda andarna pa strdmkablarna for att férhindra att fukt tranger in.

Skydda pumpen fran direkt solljus for att forhindra att elastomerdelar och hdljets beldggning blir spréda.

Vid férvaring i verkstader bor féljande beaktas: Stralningen och gaserna som bildas vid elektrisk svetsning orsakar irre-
parabla skador pa tatningarnas elastomerer.

® \/id langre lagringstider maste impellern eller propellern vridas regelbundet for hand (var sjatte manad). Detta forhindrar
tryckmarken i lagren och fastkérning av rotorn.
Skadade beléaggningar maste repareras omedelbart. Endast en intakt beldggning uppfyller sitt syfte!

Observera att elastomerdelar och beldggningar ar utsatta for naturlig sprodhet. KESSEL rekommenderar att elastomerdelar
och belaggningar kontrolleras och byts ut vid behov om de forvaras langre an 6 manader. Kontakta tillverkaren i detta fall.

8.3 Atertagande i bruk efter léngre perioder av forvaring

® Pumpen far endast startas igen om den &r i perfekt skick och klar for drift.

Innan pumpen tas i bruk igen maste den rengoéras fran damm och oljeavlagringar. Darefter maste nédvandigt underhallsar-
bete utféras (se "Underhall och reparation”, sida 16). Den mekaniska tatningen maste kontrolleras sa att den ar i gott skick
och fungerar korrekt. Isolationsmotstandet maste kontrolleras.

Nar detta arbete ar klart kan pumpen installeras (se "Driftséttning"”, sida 14) och anslutas till elnatet av en behorig elektriker.

9 Témning

OBS
E Produkter med denna markning pa produkten, férpackningen eller medféljande dokument far inte kasseras till-
sammans med hushallsavfall.
» Lamna produkten och dess komponenter till en certifierad insamlingsplats dar den kommer att atervinnas och
ateranvandas.

» Innan témning ska du ta ut eventuella batterier och uppladdningsbara batterier och kasta dem separat.
» Folj lokala bestdmmelser.

» Kontakta din lokala myndighet, narmaste avfallsstation eller aterforsaljaren dar du kdpte produkten for informa-
tion om hur du kasserar den pa ratt satt.
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10 Kompletterande bruksanvisning for explosionssakra varianter

10.1 Allmanna anmarkningar

Dessa kompletterande bruksanvisningar galler uteslutande explosionssakra KESSEL-pumpar och tjanar som komplement
till den ursprungliga bruksanvisningen.

VARNING
Explosionsfara om instruktionerna inte féljs

Utover dessa bruksanvisningar maste de nationellt gallande foreskrifterna for installation, drift och driftsattning
samt de sarskilda anvisningarna i bilagan till respektive EU-typintyg foljas.

10.2 Korrekt anvandning i enlighet med direktiv 2014/34/EU

Explosionssakra KESSEL pumpar ar en monterad EX-komponent i enlighet med direktiv 2014/34/EU, bestaende av en cer-
tifierad drankbar motor och ett klassat och certifierat hydrauliskt system.

KESSELPumparna ar framst avsedda for pumpning av kommunalt eller industriellt farskvatten eller avioppsvatten som inne-
haller slam, fasta amnen, fibrer och fekalier.

Den radande atmosfaren pa respektive installationsplats kan vara explosiv pa grund av driftsférhallandena. Produktmark-
ningen pa KESSEL-produkterna maste tillata drift pa installationsplatsen och finns pa typskylten.

| princip &r KESSELpumpar avsedda for anvandning i zon 1 eller 2, med gaser fran grupperna IIA eller 1IB och temperatur-
klasserna T4 eller T3. De far inte anvéndas i zon 0!

Sarskilda villkor for séaker anvandning av certifierade KESSEL-pumpar

VARNING
Installationsanvisningarna i bruksanvisningen maste foljas.

VARNING
Alla befintliga varme-, niva- och detektorsensorer maste alltid anslutas i enlighet med anvisningarna i denna
bruksanvisning och det medféljande kopplingsschemat.

VARNING

Vid drift med omriktare maste kombinationen av motor och omriktare vara konstruerad sa att termisk 6verbelast-
ning av motorn pa ett tillforlitligt satt férhindras 6ver hela nominellt belastningsomrade. Temperaturdvervakningen
maste uppfylla kraven i EN 60079-14.

VARNING
Pumpar som drivs av en frekvensomvandlare motsvarar temperaturklass T3.

VARNING
Om pumpen drivs med natstrom maste den dvervakas termiskt med hjalp av temperaturbrytarna som finns i sta-
torlindningarnas lindningshuvuden.

VARNING
Vid drift med omvandlare maste PTC-termistorer som reagerar vid den angivna nominella kopplingstemperaturen
integreras i lindningen i enlighet med DIN 44082.

VARNING
Stromforsorjningen ska endast kunna slas pa igen manuellt om den har sténgts av till féljd av temperaturévervak-
ning.

VARNING
| enlighet med EN 60034-1 far pumpen endast anvandas i omrade A, med en maximal nominell spanningsvaria-
tion pa £5 % och en nominell frekvensvariation pa upp till £2 %.

VARNING
Pumparna ar inte markta med omgivningstemperaturen. Denna information och andra tekniska data finns i denna
bruksanvisning eller pa typskylten.

VARNING
Om det finns egensakra kretsar maste dessa behandlas som jordade kretsar. Anslutningen maste goras i enlighet
med EN 60079-14.

VARNING
Den hogsta tillatna temperaturen for pumpmediet ar 40 °C. Flédeshastigheten for pumpmediet far inte understiga
0,7 m/s i pumpar som driver pumpens hydraulik.

VARNING
Pumpen far inte anvandas vid tomgang.
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VARNING

Anslutningskablarna far endast anslutas av tillverkaren KESSEL.
w VARNING

Fastskruvarna maste ha minst kvalitet A2-70.

VARNING
Information om dimensionerna pa det gnistfria avstandet maste begaras fran tillverkaren.

10.4 Allmanna sakerhetsforeskrifter

EX-pumparna maste vara helt nedsankta i pumpmediet for kontinuerlig drift S1. Pumparna ar utrustade med temperaturbe-
gransare i statorlindningarna for direkt temperaturreglering. De maximala temperaturerna finns angivna i motsvarande EU-
typgodkannandebevis!

Undvik att sla eller stéta mot pumparna med féremal som genererar gnistor.

Den avsedda anvandningen av explosionssakra KESSEL-pumpar maste kontrolleras mot de angivna driftsférhallandena!
Pumparna far endast anvandas inom effektomradet mellan stromférbrukningen P1max och P1min. Uppgifterna om prestan-
dagranser finns i informationen i motsvarande EU-typintyg.

Den elektriska anslutningen av driftsutrustningen maste utforas i enlighet med det medféljande kopplingsschemat. Obeho-
riga atgarder medfor risk for liv och lem och gér garantin ogiltig. KESSEL-Pumparna ar utrustade med temperaturévervak-
ningsanordningar som maste anslutas i enlighet med det medfdljande kopplingsschemat. Om elmotorn stangs av nar grans-
temperaturen nas, far den endast startas om manuellt!

10.5 Ytterligare information

Egensdéker driftsutrustning

Om pumpen KESSEL ar utrustad med egensaker elektrisk utrustning ar dess kablar markta med blatt och maste anslutas i
enlighet med géallande tekniska regler och standarder samt det medfdljande kopplingsschemat.

De elektriska uppgifterna for de installerade egensdakra komponenterna ar féljande:

e Ui=28V
® |i=300 mA
® Pi=13W
® Ci=0nF
® Li=0mH

® Bevis pa egenséakerhet maste tillhandahallas av operatéren!

Potentialutjamning

| elektriskt ledande system eller systemdelar kan kompensationsstrémmar (stérstrommar eller lackstrommar) floda hela eller
delar av tiden. Operatdren av explosionssdkra KESSEL pumpar maste darfor tillhandahalla ekvipotentialférbindning i enlig-
het med EN 60079-14 fore driftsattning.

Inre jordning

Samma antal skyddsjordningar (PE) som anslutningskablarna ar installerade inuti KESSEL-pumpen.
Extern ekvipotentialforbindning

Drankbar installation:

Pumparna ar alltid nedsankta i pumpmediet under drift. Alla komponenter ar tillverkade av metall och ar ledande anslutna till
varandra. Elektrostatisk laddning av héljet ar inte méjlig. Pumphydrauliken som ar ansluten till motorerna far inte transpor-
tera icke-ledande vétskor.

10.6 Driftsattning

Utdver bestammelserna for driftsattning i direktiv 1999/92/EG ska EN 60079-14 for planering, val och installation av elekt-
riska system fdljas.

OBS
0 De faktiska prestandavardena for KESSEL-pumpar far inte éverskrida de maximivarden som anges i motsvarande
EU-typintyg for respektive motor. Lampligt dverbelastningsskydd maste installeras for detta andamal.

Om pumpen initialt pumpar in i ett tomt rérsystem kommer en hégre energiférbrukning att uppsta vid start, beroende pa héjd
och langd.

» Lat pumpen fortsatta pumpa tills en stabil strémférbrukning har uppnatts.

v’ Om stromférbrukningsvardet ligger inom motorns angivna effektgranser kan den explosionsskyddade pumpen slutligen
tas i drift.

v’ Om stromférbrukningen ligger utanfér motorns angivna effektgréanser far pumpen inte tas i drift!
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Motorns prestandadata finns pa typskylten.
Natdrift

KESSEL-pumpar ar utrustade med bimetalltermostater som maste anslutas enligt det medféljande kopplingsschemat. Tem-
peraturklass for natdrift ar T4.

Konverteringsfunktion

KESSEL-pumpar som drivs med en frekvensomvandlare maste vara utrustade med PTC-termistorelement. PTC-termisto-
relement maste anslutas i enlighet med det bifogade kretsschemat. Nar motsvarande utldsningstemperatur uppnas stanger
PTC-termistorelementet av motorn helt. Motorn far endast startas om manuellit!

Den hogsta tillatna frekvensen for drift anges pa typskylten. Klasser for pumparna vid omvandlardrift &r T3.
Krav pa frekvensomvandlare

Typ av frekvensomvandlare PWM-omvandlare
Tillatet frekvensomrade 20 - 50 Hz
Minsta omkopplingsfrekvens 1000 Hz

Vridmomentbegransningen uppnas via driftsstrommen. Motorns markstrém far inte dverskridas 6ver hela frekvensomradet.

VARNING
A Mekaniskt genererade gnistor kan antanda bréannbara gaser och angor.
Explosionsrisk
» Vid montering eller demontering av pumpen maste férekomsten av explosiv atmosfar uteslutas.

» Vid montering eller demontering med hjalp av ett dréaneringssystem ska du se till att dréneringsflédeshastighe-
ten inte 6verstiger 0,1 m/s (10 cm/s).

10.7 Underhall och reparation

Sakerhetsforeskrifter maste féljas under allt underhalls- och reparationsarbete, sarskilt de aspekter som ar relevanta for
explosionsskydd.

VARNING
A » Innan underhalls- eller reparationsarbeten utfors pa explosionsskyddad elektrisk driftsutrustning maste denna
alltid kopplas bort fran elnatet och sékras mot oavsiktlig aterinkoppling.

» Innan arbetet med driftsutrustningen pabdrjas maste férekomsten av explosiv atmosfar uteslutas.

» Reparationer far endast utféras av Kundservice, av oss eller av auktoriserade personer eller verkstader med
officiellt erkénd, kvalificerad personal.

» All installation, Underhall eller reparation samt observationer maste utforas i strikt 6verensstammelse med
dessa bruksanvisningar och tillhérande dokumentation!

» Om reparationen kraver ytterligare dokumentation, sdsom matt pa mellanrum, maste dessa begaras fran till-
verkaren. De nationella standarderna EN IEC 60079-17 och EN IEC 60079-19 utgdr den normativa grunden
for reparationer av utrustning.

Underhallsintervall

Fore forsta anvandningen eller efter langre tids férvaring e Kontrollera isolationsmotstandet

En gang i manaden: ® Kontrollera stromférbrukning och spanning

o Kontrollera de Kontrollenheter som anvands for PTC-
termistorer

Var sjatte manad: ® \Visuell inspektion av stromkablarna
® Visuell inspektion av kabelklammor och repférankring

® Visuell kontroll av tillbehor, t.ex. upphangningsanord-
ning, lyftanordning etc.

3 000 driftstimmar eller senast efter 1 ar e Kontrollera att det inte finns nagra lackage i oljetanken.

8 000 driftstimmar eller senast efter 2 ar: ® Kontrollera isolationsmotstandet
e Kontrollera och byt ut belaggningen vid behov.

® Funktionskontroll av alla sékerhets- och évervaknings-
anordningar

15 000 driftstimmar eller senast efter 5 ar: ® Allman &éversyn i fabriken

Under sarskilt svara driftsforhallanden maste underhallsintervallen forkortas i motsvarande grad.
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typgodkannandecertifikaten och alla forsakringar om éverensstammelse att galla.

Tekniska data och certifikat

OBS
0 Endast originalreservdelar fran KESSEL far anvandas for arbeten inom omradet for underhall och reparation av
> explosionssakra KESSEL-pumpar. Om inga originalreservdelar fran KESSEL anvands, upphor de tillhérande EU-
10.8
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EU-forsakran om overensstammelse

Konformitatserklérung / Declaration of conformity

009-117 (1)

Hersteller/manufacturer:

KESSEL SE & Co. KG
Bahnhofstrake 31

{(ix} KESSEL

Produktbezeichnung/product name:

STZ7500-81; STZ11000-51

Artikelnummer (Ersatzteilnummer)/
article number (spare part number):

448-061(680705); 448-062 (680706);

Berucksichtigte Vorschriften/regulations considered:

ATEX-Richtlinie/ATEX Directive:

2014/34/EU

Gemak Norm/accarding to standard:

EN IEC 60079-0:2018+AT
EN 60079-1:2014+AM
EN 60079-11:2012

Nachweis/verification/vérification:

EG-Prifbericht/test report:

DEKRA Z4ATEXO105X

Hinterlegungsnummer/deposit number:

557/Ex-Ab 2907/18

Kennzeichnung/marking:

@ IZGEXxhIIBT4Gb X

Hydraulik
Kennzeichnung/marking: N2ZGExdblIBT4, T3 Gbor
Tauchmotor N2GExdbiblIBT4, T3 Gh

diese Konformitatserklarung ihre Giiltigkeit. /

Declaration of Conformity is no longer valid.

Wir als Hersteller erklaren hiermit, dass die entsprechend gekennzeichneten Produkte den Anforderungen der
genannten Richtlinie, sowie den gelisteten harmonisierten Normen entsprechen. Die Konformitatserkldrung gilt fur
Tauchmatarpumpen, bestehend aus zertifizierten Tauchmotoren und bewerteten Hydrauliken (Anhang |, Anhang II).
Im Falle von Anderungen an den Produkten, die nicht durch die KESSEL SE & CO. KG freigegeben wurden, verliert

As the manufacturer, we hereby declare that the correspondingly marked products camply with the requirements
of the specified directive as well as the harmonised standards listed. The declaration of conformity applies to
submersible motors and mixers consisting of certified submersible motors and assessed hydraulics (Annex |, Annex
I1). If any modifications which have not been approved by KESSEL SE & C0. KG are made to the products, this

Lenting (Germany), 2026-01-14.

Gl A4

Edgar Thiemt
Varstand / Chief Operating Officer/
Board member / Chief Operating Dfficer

<IN

i.V. Roland Priller
Dokumentenverantwaortlicher/
Responsible for documentation

016-927SV
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{(ix} KESSEL

DOC 009-117 (1): Anhang | / Annex |

EU-Konformitatserklarung/EU-Declaration of conformity

008-117{(1) - Anhang | / Annex |

Hersteller/manufacturer:

KESSEL SE & Co. KG
Bahnhofstralke 31
D-85101 Lenting

Produktbezeichnung/product name:

Tauchmaotaor Typ:
AM 73/

Submersible motors types:

AM173;

Beriicksichtigte Vorschriften/regulations considered:

ATEX-Richtlinie/ATEX Directive:

2014/34/EU

Gemak Norm/according to standard:

EN [EC 60079-0:2018+A11
EN 60079-1:2014+A11
EN 60079-11:2012

Nachweis/verification/verification:

EG-Prifbericht/test report:

DEKRA Z4ATEX0105X

Uberwachung/menitoring:

DEKRA Testing and Certification GmiH; Nr. 0158

Kennzeichnung/marking:

I12GExdblIBT4, T3Gbor
12 GExdbiblIBT4, T3 Gh

Declaration of Conformity is no longer valid.

Wir als Hersteller erklaren hiermit, dass die entsprechend gekennzeichneten Produkte den Anforderungen der
genannten Richtlinie, sowie den gelisteten harmonisierten Normen entsprechen. Die Konformitatserklarung gilt fiir
Tauchmatoren. Im Falle von Anderungen an den Produkten, die nicht durch die KESSEL SE & CO. KG freigegeben
wurden, verliert diese Kanformitatserklarung ihre Giltigkeit. /

As the manufacturer, we hereby declare that the correspondingly marked products comply with the requirements
of the specified directive as well as the harmanised standards listed. The declaration of conformity applies to
submersible motors and mixers consisting of certified submersible motors and assessed hydraulics {Annex I, Annex
[1}). If any modifications which have not been approved by KESSEL SE & CO. KG are made to the products, this

281736
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{(ix} KESSEL

DOC 009-117 (1): Anhang Il / Annex |l

>
n

EU-Konformitatserklarung

Hersteller: HOMA Pumpenfabrik GmbH

Anschrift: Industriestrale 1,
D-53819 Neunkirchen-Seelscheid, Deutschland

Produktbeschreibung: Hydrauliken fir Tauchmotorpumpen und Rihrwerke

Preciiasslsnniing (CH CHRS | [©MX(©S) | (TP (CIVIX)

HRG GRP K(S)HX) ocC P

Produktbezeichnung betrifft nicht den elektrischen Teil des Gesamterzeugnisses. Die genaue Kennzeichnung ist dem
Typenschild zu entnehmen.

Angewandte Richtlinie: 2014/34/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN1127-1:2019
EN IEC 60079-0:2018
EN 1SO 80079-36:2016
EN ISO 80079-37:2016

Produktkennzeichnung Hydraulik: € 112GExhIIBT4 Gb X
Hinterlegungsnummer: 557/Ex-Ab 2907/18
Benannte Stelle: TUV Rheinland Industrie Service GmbH, Nr. 0035

Am Grauen Stein, 51105 Kéln, Deutschland

Die Hydrauliken dirfen ausschlieRlich in Verbindung mit HOMA-Tauchmotoren betrieben werden.

Das entsprechend gekennzeichnete Produkte den Anforderungen der gelisteten EU-Richtlinie und den harmonisierten
Normen entsprechen. Die Inbetriebnahme der bezeichneten Produkte in jeder bestimmungsgemaRen Umgebung ist
so lange untersagt, bis die Konformitat des Endproduktes zu allen relevanten Richtlinien festgestellt wurde. Alle Si-
cherheitshinweise sowie besondere Bedingungen zur sicheren Verwendung in Ex-Bereichen sind der zugehérenden
Produktdokurnentation zu entnehmen.

P
Ll o
Hans Hoffmann
Geschaftsfihrer

TUATEX322 | Revision:- | 03.04.2025 DEUTSCH | 05
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{(ix} KESSEL

Konformitatserklarung / Declaration of conformity

009-043 (2)

Hersteller/manufacturer:

KESSEL SE & Co.KG
Bahnhofstrake 31
D-85101 Lenting

Produktbezeichnung/product name:

STZ1300-81; STZ2500-51; STZ3700-S1;
STZ24400-81; STZ5200-81

Artikelnummer {Ersatzteilnummer)/
article number (spare part number):

448-050 (680604); 448-051 (680605};
448-052 (6806086); 448-059 (680703);

448-060 (680704).

Bericksichtigte Vorschriften/regulations considered:

ATEX-Richtlinie/ATEX Directive: 2014/34/EU

Gemak Narm/according to standard; EN [EC 60079-0:2018+A1

EN 60079-1:2014+AM

Nachweis/verification/veérification:

EG-Prufbericht/test report: DEKRA Z4ATEXO102X
DEKRA Z4ATEX0103X
DEKRA 24ATEX0104X

Hinterlegungsnummer/deposit number: 557/Ex-Ab 2907/18

Kennzeichnung/marking:

Hydraulik @ N2GExhIBT4GhX

Kennzeichnung/marking:
Tauchmotor ° ] @ N2GExdblIB T4 T3 Gb

Wir als Hersteller erklaren hiermit, dass die entsprechend gekennzeichneten Produkte den Anforderungen der
genannten Richtlinie, sowie den gelisteten harmonisierten Normen entsprechen. Die Konformitatserklarung gilt far
Tauchmotarpumpen, bestehend aus zertifizierten Tauchmotoren und bewerteten Hydrauliken (Anhang |, Anhang II).
Im Falle von Anderungen an den Produkten, die nicht durch die KESSEL SE & CO. KG freigegeben wurden, verliert
diese Konformitatserklarung ihre Giltigkeit. /

As the manufacturer, we hereby declare that the correspondingly marked products comply with the requirements
of the specified directive as well as the harmonised standards listed. The declaration of conformity applies ta
submersible motors and mixers consisting of certified submersible motars and assessed hydraulics (Annex |, Annex
). If any modifications which have not been approved by KESSEL SE & CO. KG are made to the products, this
Declaration of Conformity is no longer valid.

Lenting {Germany), 2026-01-14.

i.V. Roland Priller
Dokumentenverantwaortlicher/
Responsible for documentation

Edgar Thiemt

Yorstand / Chief Operating Officer/
Board member / Chief Operating Officer
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DOC 009-043 (2): Anhang | / Annex |

>
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EU-Konformitatserklarung/EU-Declaration of conformity

009-043 (Z) - Anhang | / Annex | c €

Hersteller/manufacturer: KESSEL SE & Co. KG
Bahnhofstraite 31
D-85101 Lenting

Produkthezeichnung/product name; Tauchmator Typ:

AM120; AM122; AM136/
Submersible motors types:
AM120; AM122; AM136.

Bericksichtigte Vorschriften/regulations considered:
ATEX-Richtlinie/ATEX Directive: 2014/34/EU

Gemak Norm/according to standard: ENIEC 60073-0:2018+A11
EN 60079-1:2014+AM

Nachweis/verification/vérification:

EG-Prilfbericht/test report: DEKRA Z4ATEXO102X;

DEKRA 24ATEX0103X;

DEKRA Z4ATEX0104X;
Uberwachung/monitoring: DEKRA Testing and Certification GmbH; Nr. 0158
Kennzeichnung/marking: € 112 GExdb B T4, T3 Gb

Wir als Hersteller erkldren hiermit, dass die entsprechend gekennzeichneten Produkte den Anforderungen der
genannten Richtlinie, sowie den gelisteten harmonisierten Normen entsprechen. Die Konformitatserklarung gilt fur
Tauchmotoren. Im Falle von Anderungen an den Produkten, die nicht durch die KESSEL SE & CO. KG freigegeben
wurden, verliert diese Konformitatserklarung ihre Giiltigkeit. /

As the manufacturer, we hereby declare that the correspondingly marked products comply with the requirements
of the specified directive as well as the harmonised standards listed. The declaration of conformity applies to
submersible motors and mixers consisting of certified submersible motors and assessed hydraulics (Annex I, Annex
I1}. If any modifications which have not been approved by KESSEL SE & CO. KG are made to the products, this
Declaration of Conformity is no langer valid.
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DOC 009-043 (2): Anhang Il / Annex I

EU-Konformitatserklarung

Hersteller: HOMA Pumpenfabrik GmbH

Anschrift: Industriestrale 1,
D-53819 Neunkirchen-Seelscheid, Deutschland

Produktbeschreibung: Hydrauliken flir Tauchmotorpumpen und Rihrwerke

Produktbezeichnung: (CH (C)IHRS (CIMX(S)

HRG GRP KIS)X) ocC P

CTP (CIVIX)

Produktbezeichnung betrifft nicht den elektrischen Teil des Gesamterzeugnisses. Die genaue Kennzeichnung ist dem
Typenschild zu entnehmen.

Angewandte Richtlinie: 2014/34/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN1127-1:2019
EN IEC 60079-0:2018
EN ISO 80079-36:2016
EN ISO 80079-37:2016

Produktkennzeichnung Hydraulik: E112GEXhIIBT4 Gb X
Hinterlegungsnummer: b557/Ex-Ab 2907/18
Benannte Stelle: TOV Rheinland Industrie Service GmbH, Nr. 0036

Am Grauen Stein, 51105 Koln, Deutschland

Die Hydrauliken dirfen ausschlieRlich in Verbindung mit HOMA-Tauchmotoren betrieben werden.

Wir als Hersteller erkldren hiermit in alleiniger Verantwortung:

Das entsprechend gekennzeichnete Produkte den Anforderungen der gelisteten EU-Richtlinie und den harmonisierten
Normen entsprechen. Die Inbetriebnahme der bezeichneten Produkte in jeder bestimmungsgemdRen Umgebung ist
so lange untersagt, bis die Konformitat des Endproduktes zu allen relevanten Richtlinien festgestellt wurde. Alle Si-
cherheitshinweise sowie besondere Bedingungen zur sicheren Verwendung in Ex-Bereichen sind der zugehérenden
Produktdokumentation zu entnehmen.

Hans Hoffmann
Geschaftsflhrer

TUATEX322 | Revision:- | 03.04.2025 DEUTSCH | 05
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(EE} KESSEL

Registrera din produkt online for att fa snabbare hjalp.
https://www.kessel.de/service/produktregistrierung
KESSEL SE + Co. KG Bahnhofstrasse 31 85101 Lenting Tyskland
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